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POWIESC Z CZASOW IWANA GROZNEGO
HR. TOLSTOJA.

(Z rosyjskiego przetozyt W. Grajnert).

(Ciag dalszy).

Gdyby Morozow poddat sie, lub padt
do ndg carowi i zaczat unizenie btagac o
lito¢, mozeby zmiekto zatwardziate serce
Iwana Wasiliewieza. Ale postawa bojarzy-
nashyla zanadto dumng, gtos za stanowczy
i w samej jego proshie czu¢ bylo nieugieta
Wole — tego nie mogt znie$¢ Jan. Do wszy-
stkich silnych charakteréw zywit niepoha-
mowang nienawisc.

Oto dla czego niedawno potepit i Wia-
ziemskiego.

Oprycznicy w mgnieniu oka zrzucili z
Morozowa zwierzchnie ubranie, i wiozyli
nan kaftan z bombelkami i dzwoneczkami.

Bojarzyn juz sie nie opierat. W milcze-
niu patrzat, jak oprycznicy z $miechem po-

prawiali i obciggali na nim kaftan. Wne-
trze serca pochtoneto jego mysli.

— A o czapce zapomnimy? — zawotat
Griaznoj, kfadac pstry zaw6j Morozowowi
na gtowe.

Poczem odszedt w tyt i poktonit’ mu
sig do ziemi.

— Druzyno Andrejewiczu — rzekt —
bijemy ci czotem i winszujemy nowego sta-
nowiska! Rozweselaj nas, jak ongi $. p.
Nagtiew rozweselat.

Wtedy Morozow podniést gtowe do go-
ry i rzucit wzrokiem do kota zebrania.

— Dobrze — rzekt gtosno i pewnym
gtosem — przyjmuje nowg carska taske.
Nie przystato bojarzynowi Morozowowi sie-
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dzie¢ koto Godunowa, ale carskiemu bta-
znowi przystoi zajmowaé miejsce przy car-
skim stole, na réwni z Basmanowymi i
Griaznymi! Odsuricie si¢, bluzniercy! pusé-
cie btazna i stuchajcie, jak bedzie pocieszat
Iwana Wasiliewicza!

Morozow uczynit rozkazujacy gest, a
oprycznicy mimowolnie sie rozstapili. Brze-
czacy dzwoneczkami bojarzyn podszedt do
stotu i siadt na tawie, naprzeciwko Jana, z
takg wspaniatg postawa, jak gdyby zamiast
kaftana btazenskiego miat na ramionach sza-
ty krélewskie.

— Jakzez mam cie bawi¢, carze? —
spytat, opartszy tokcie o stot i patrzac w
oczy Iwanowi Wasiliewiczowi — madrym
jeste$ na wszelkie btazenstwa — niczem juz
ciebie zadziwi¢ nie mozna! Na catej Rusi
zabrakto zabaw, kpin i zarcikéw, bo$ wszy-
stkie juz wyzyskat od chwili wiozenia na
si¢ carskiej korony. Bawite$ sie jeszcze
bedac mtodziericem, gdy$ ludzi koniem po
ulicach tratowal! Bawile$ sie, gdy kazate$
psiarzom zarzna¢ na polowaniu ksiecia Szuj-
skiego; bawite$ sie, gdy postowie z Pskowa
przyszli do ciebie btaga¢ o skrdcenie swa-
woli twego namiestnika a ty$ im goraca
smotg kazat brody przypalac!

Oprycznicy chcieli wskoczy¢ z tawy i
rzuci¢ sie na Morozowa; car wstrzymat ich
wzrokiem.

— Ale — dodat Morozow — wszystko
to byty zarty dziecinne, i wkrétce ci sie
sprzykrzyly. Wiec poczate$ dostojnikéw po
klasztorach zamyka¢ i wktada¢ na nich ha-
bity, a corki ich i zony dla swej pociechy
bezczesci¢! | to ci sie sprzykrzyto. Zacza-
te$ tedy najlepsze stugi swoje oddawaé ka-
tu. Wtedy ci sie zrobito weselej, ale nie na
dtugo. Nie moznaz ciggle uraga¢ nad boja-
rami i narodem. Trzeba zniewazy¢ przecie
i kosciot i wiare Chrystusa! Wiec nabrate$
wszelkiego $miecia, wszelkich szynkarskich
wyciruséw, przyodziate$ ich w habity zakon-
nikéw, sam sie przebrate$ za zakonnika,
zaczeliscie we dnie rzna¢, a w nocy psalmy
$piewac. Sam, obryzgany krwia, $piewates,
dzwonite$ i nieledwie mszy nie odprawites;
to byfa uciecha ze wszystkich najweselsza,
najwieksza; niktby takiej okrom ciebie nie
wymyslit!

— Ale c6z €i, carze, jeszcze powiedzie¢?
Jak cie rozweseli¢? Al ot co ci chyba pl.
wiem: w on czas, co z swoimi oprycznika-
mi w maskach taficzysz, do jutrzni dzwo-
nisz i krwig sie nasycasz, napadnie na cie-
bie z zachodu Zygmont, Niemcy i Czudz
przypra z pétnocy, a z potudnia i z wscho-
du nadciagnie Han. Wpadnie horda na Mo-
skwe i nie bedzie wojewodéw, zeby bronili
doméw bozych.

— Pdjda z ptomieniem $wiatynie z re-
likwijami meczennikéw i $S. Panskich; na-
stang znowu czasy Batyja.

— | bedziesz ty, car catej Rusi, do ndg
padat Hanowi, i kleczacy strzemig jego ca-
towat!

Morozow zamilkt.

Nikt jego mowie nie przerywat. Wszy-
stkim spart sie oddech. Car stuchat, schy-
lony, blady, z gorejagcemi oczyma, z pian
na ustach.

Konwulsyjnie $ciskat porecz fotelu, i
wydawato sie, ze nie chciat uroni¢ anije-
dnego Morozowskiego stdwka, by mu odpfa-
ci¢ potem za nie oddzielng katusza. |

Oprycznicy byli biedzi; zaden sig nie
odwazat spojrze¢ na cara. Godunow spuscit
oczy i wstrzymat dech, by nie zwracacn
siebie uwagi.

Nagle Griaznoj schwycit néz, podbiegt
do Jana i zawotat:

— Carze, pozwo6l zamkna¢ mu gebe!

— Ani sie waz! — odrzekt car tak ci-
cho. ze ledwie dostysze¢ byto mozna, to
tez ledwie oddychat z wzruszenia — pozwol
jego bojarskiej mitosci dokonczyc.

Morozow dumnem okiem
kota.

— Jeszcze chcesz zarcikow, carze? bait
taskaw stucha¢, bede cie bawit?

— Pozostat ci z wiernych stug twoich
jeszcze jeden starego bojarskiego rodu-
Zwhéczyte$ z jego straceniem, czy dla tego,
ze$ sie bat boskiego gniewu, czy, ze nie wy-
myslite jeszcze tortury godnej tego boja-
rzynal Byt od ciebie daleko, w opataA
magtby$ zapomnie¢ o nim, ale ty carze, i’
kogo nie zapomnisz! Postate$ don opetaé
Wiaziemskiego, by mu spalit dom i up\'
wadzit zone. A gdy bojar zadat od tieb
sadu na Wiaziemskiego, kazate$ musie

rzucit &



Znim dla swojej pociechy; myslates,
ksig2Q zabije twego starego stuge.
gog nie chciat tej $mierci, i wykazat pra-
wosé boéam. .

— Coz wtedy, carze, uczynite$? Wtedy
__mowit dalej Morozow, i gtos mu zadrgat;
bombelki na ubraniu sie zatrzesty — wte-
dy ci sie wydato, ze§ mato jeszcze zbezcze-
Scit stuge swego, i postanowite$ zniewazy¢
go strasznie, niestusznie!

— Wtedy — zawotat Morozow, ode-
pchnat stot i wstat z miejsca — wtedy ca-
rze ubrate$ bojarzyna Morozowa w kaftan
btazenski i kazateS mu, bojarowi, co urato-
wat Tute i Moskwe, by ciebie i twoich blu-
Mercéw bawit i pocieszat!

Strasznym byt stary wojewoda wsréd
milczacych oprycznikéw. Nikt nie widziat
jegobtazenskiej odziezy. Pod gestemi brwia-
mi ukryte oczy miotaty blyskawice. Biata
broda wspaniale opadata mu na piersi, nie-
gdy$ tyloma ranami pokryte, a dzisiaj u-
pstrzone réznokolorowemi faty. W groznym
wzroku byto tyle godnoéci, ze w poréwna-
niu z bojarzynem préchnem sie wydat Iwan
Wasiliewicz.

Morozow zaczat po chwili podniesionym
gtosem:

— Carze, nowy twoj btazen stoi przed
tobg Stuchajzez jego ostatniego btazen-
stwal
I — Poki zyw jeste$, usta narodu rosyj-
skiego zakneblowane sg strachem, ale mi-
nie twe zwierzece panowanie, a na ziemi
zostanie tylko pamie¢ twych zbrodni i okru-
cienstw, a imie twoje przejdzie od potomkéw
do potomkéw na wieczne przeklenstwo, az
do dnia strasznego sadu Bozego! | wtedy
cate setki i tysigce zgtadzonych przez cie-
bie, dreczonych i katowanych, cate szeregi
mezéw i zon, niemowlat i starcow stang
przed obliczem Boga i bedg btagat¢ o wy-
rok na swego kata! | onego strasznego dnia
Istane i ja przed wiecznym Sedzig, stane w

tym samym btazeriskim kaftanie, i bede sie

dopominat o cze$¢, ktorag mi wydarte$ na
ziemi! | nie bedzie wtedy przy tobie tych

bluzniercow by zamkneli usta placzacym i

Majacym sprawiedliwosci. Sedzia ich u-

styszy. | wtracon bedziesz w ogien wie-

czny zgotowany djabtu i aniotom jego!

-

zel
Lecz'

Morozow przestat, i rzuciwszy pogar-
dliwym wzrokiem na carskich oblubierficéw,
odwrdcit sie do nich plecami i powoli wy-
szedt.

Nikt go nie zatrzymywat. Dumnie prze-
szedt pomiedzy rzedami stotéw; dopiero gdy
zamilkt gtos jego dzwonkéw, oprycznicy o-
ckneli sie z odretwienia. Maluta wstat z za
stotu i spytat lwana Wasiliewicza:

— Czy kazesz, carze, zaraz z nim skori-
czy¢, czy do wiezienia wpakowac?

— Do wiezienia — rzekt Jan z prze-
rywanym tchem — mie¢ o nim piecze, kar-
mi¢ go, nie torturowaé, zeby nie zdecht za-
weczasu! Ty mi gtowa odpowiadasz za niego-

Wieczorem car miat nadzwyczajng na-
rade z Maluta.

Kotaczew i dawno juz wtraceni do wie-
zienia i torturowani, po czesci sie przyznali
do zarzucanej zdrady, po czeéci za$, zdra-
da ta, jak mniemat Jan, bytaim dowiedzio-
na, bo ich chiopi i przyjaciele nie wytrzy-
mali mak tortury i przeciw nim zeznawali.
Wielu innych wplatanych takze byto do tej
sprawy. Zfapani z rozkazu cara i okrutnie
meczeni, jedni w Moskwie, drudzy w Sto-
bodzie, wielu niewinnych w mekach po-
wydawali, az liczba torturowanych doszta
do 500.

lwan Wasiliewicz nie chcac aby inne
panstwa ztego byly o nim zdania, poczekat,
poki nie odjada litewscy postowie, co pod-
6wczas byli w Moskwie, a potem zaraz miat
naznaczy¢ na jeden dzieri og6lngkare $mier-
ci, azeby dtuzej pozostata w pamieci bunto-
wnikéw, tracenie miato sie odby¢ w oczach
catego narodu.

I Wiaziemskij i Basmanow powinni by-
li zging¢ tego samego dnia. Mtynarz, jako
czarownik, osgdzonym zostat na spalenie na
stosie, a dla Jastrzebia, ze sie o$mielit wejs¢
do carskiej sypialni, Jan szykowat straszne
meki, o jakich sie jeszcze nikomu nie $nito;
obserwowano opryszka, jak na uroczystosc.
Podobnyz los miat spotka¢ Morozowa.

Do p6zna w noc rozmawiat car z Ma-
luta. Juz po raz drugi zapiaty kury, gdy
si¢ udat do swej kapliczki.
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Kara $mierci.

Gdy odjechali litewscy postowie, mie-
szkaricy Moskwy w przeddzien uroczystej
kary $mierci z przerazeniem patrzeli na przy-
gotowania do niej.

Na targowym placu w Kitajgorodzie
stato mnostwo szubienic, a migdzy niemi kil-
ka pomostéw z ptachtami. Troche dalej wi-
siat, przymocowany do dwéch stupéw, ogro-
mny zelazny kociot. Za pniami wznosit sie
pojedyriczy pal z wkreconemi u goéry fancu-
chami; do kota tego pala robotnicy uktada-
li widry i gatezie na stos. Tu i tam lezaty
rozmaite straszne narzedzia tortury; przy
samym ich widoku krew sie $cinata w zy-
tach.

Kupey, co na plac przybyli, wnet sie
rozeszli w przerazeniu. | pusto sie uczynito
nietylko na placu, ale i na sasiednich uli-
cach. Ludzie pozamykali si¢ w domach i
nie $mieli nawet rozmawia¢ o owym okru-
tnym sadzie.

Wies¢ o strasznych przygotowaniach
rozniosta sie po catej Moskwie, i wszedy
zapanowata martwa cisza. Sklepy pozamy-
kano. Nikt sie nie pokazywat na ulicy; pe-
dzili tylko przez miasto kiedy niekiedy po-
staficy z rozkazami od Abbata, bo tam sta-
nat Jan w ulubionym zamku. W Kitajgo-
rodzie nie ustyszate$ innego szumu précz
uderzen ciesielskich toporéw, ktérzy zawia-
dywali nad robotami.

A gdy nastata noc i to ucichfo. Ksie-
zyc wyptynat z po za zebatych Scian Kitaj-
goroda, i rzucit gromniczny blask na bez-
ludny plac, caty najezony kotami i szubie-
nicami.

W oknach ni jednego ogierika. Okie-
nice szczelnie zamkniete. Gdzieniegdzie je-
no tlity sie lampki przed zewnetrznemi o-
brazami cerkiewnemi. Nikt jednak nie spat
tej nocy, wszyscy sie modlili oczekujac
Switu.

W konicu nastat straszliwy poranek, i
w niebie dato sie stysze¢ przerazliwe kra-
kanie wron i kawek, ktore czujac obfity zer,
zewszad zlatywaty sie do Kitajgoroda, kra-
zyly stadami nad placem, usypywaty czar-
nemi rzedami krzyze koscielne, gzymsy i

dachy doméw, i same wreszcie szubienice

Oddalony huk bebnéw i tutumbaséw
powoli zblizajacy sie ku placowi, przerwa!
cisze. Pokazato sie mnéstwo opryczniké™
rzedami, po pieciu w kazdym. Przodowali
im dobosze; powinnoscig ich byto rozganiaé
naréd i oczyszcza¢ droge carowi. Niepotrze-
bnie trzesli swemi grzechotkami i walili
patkami w okropne tutumbasy, kiedy nizy.
wej duszy nigdzie nie byto.

Za oprycznikami jechat sam car Ilwan
Wasiliewicz w uroczystym stroju, z kotcza-
nem u siodfa i z tukiem przewieszonym na
ramionach. Korone swego szyszaka miat o-
zdobiong “Deisusem” tj. wizerunkiem Zba-
wcy, a po boku Bogarodzicy, $w. Jana,i

innych §§. Jego czaprak potyskat od dro-
gich kamieni, a u konskiej szyi wisiat
psi teb.

Obok cara jechat carewicz Jan, a
nimi blizsi dworacy w rzedach po 3. Dalgj
ciggneto przeszto trzystu osadzonych na
Smier¢. Zakuci w kajdany, torturami wy-
cieficzeni, z ledwoscig powtdczyli nogami;
oprycznicy ich popedzali.

Pochéd zamykat liczny oddziat konnicy.

Gdy wijechali do Kitajgorodu, wojskow
jednej chwili zajeto swe miejsca u szubie-
nic. Jan, nie schodzac z konia, obejrzatsi¢
dokota, i z zdziwieniem zobaczyt, ze nie ma
ani jednego widza.

— Zgania¢ nar6d! — zawotat do opry-
cznikéw — niech sie nikt nie boi! powiedz-
cie ludziom moskiewskim, ze car karze
swoich bojaréw, a niewinnym obiecuje taski.

Niedtugo plac zostat przepeniony na-
rodem, okienice sig otworzyly, i z okien
wygladaty blade trwozliwe twarze.

A stos, roztozony pod kottem, zaptonat,
i kaci staneli z gotowWemi toporkami.

Jan kazat przyprowadzi¢ do siebie z
liczby osadzonych mniej winnych.

— Ludzie — rzekt do nich gto$no i wy-
raznie, aby wszyscy, co byli na placu, mo-
gli go stysze¢ — przez swa przyjazn i sto-
sunki z zdrajcami  zastuzyliscie jednakiej/
nimi kary lecz ja, majacy wielkie serce, nie
chee traci¢ dusz waszych, bo mi ich zal; Ii
tuje si¢ nad wami i daruje zycie, Zebyscie
przez pokute oczyscili sie z grzechéw, inll*
dliii za mnie niegodnego.

(Ciag dalszy nastgpi)- |



OBRAZEK Z

WIEZIENIA.

(WSPOMNIENIE FEANCUZKIEGO KAPELANA WOJSKOWEGO).

(Dokoriczenie.)

— Wszystko jednakze niestety wnet sig¢
zmienito ku najwiekszemu naszemu niesz-
czeseiu. e to nieszcze$ i niedoli na Swie-
cie, ktore sie od pijanstwa rozpoczyna i pi-
jarstwem koriczy! Tak tez byto ze mna..

— W naszej ubogiej, spokojnej wiosce,
ktéra dotychczas .od podobnej plagi byta
woln, zatozono karczme, tak zwang ka-
wiarnig. Od tej chwili szczedcie niejednej
rodziny byto zaktocone, niejedna zona mia-
fa powéd do narzekania i ptaczu; do tych
ostatnich nalezata tez moja matka. Ojciec
moj zaczat w niedziele wieczorami odwie-
dza¢ t¢  knajpe, z poczatku z ciekawosci,
lub tez dla tego, ze wielu innych tam cho-
dzito, pézniej z nawyknienia. Nastepnie i
w niektére dni powszednie po pracy dzien-
nej zaczat tam chodzi¢, pdzniej co wieczor,
anawet i za dnia. A wszakze ojciec taki
byt dobry, tak czule zawsze kochat matke
moja i mnie, ale przyktad drugich i nawy-
knienie wielki wptyw wywieraja.

— Ojciec moj nie dosy¢ sie modlit i
dla tego spotkata go kara, tak samo, jak i
mnie teraz. Mozecie sobie wyobrazi¢, ze
przy powigkszonych wydatkach, a zmniej-
szonej pracy interes zaczat podupadaé, a
matka moja na seryo zaczeta sie niepokoic.
A jednak nie przeczuwata tego nieszcze$-
cia, ktore ja spotka¢ miato! — Gdy razu
pewnego ojciec wyszedt z kawiarni bardzo
poino, a zapewnie tez byt nieco napity, i
wsrdd ciemnej nocy wracat do domu, prze-
jechat go w ciasnej uliczce woz pocztowy, a
njesz*czes'liwy ojciec na miejscu ducha wy-
ziongt.

Nie bede opisywat mojej bolesci i
rozpaczy matki; — do tego okropnego nie-
szezedcia przytaczyto sie jeszcze drugie: in-
gres majatkowy zastata matka zupetnie
“minowany. Musieli$my sprzeda¢ dom nasz
* ogrod, zaptaci¢ temi pienigdzmi wszystkie

ugi i nic nie zatrzymalismy do utrzyma-

nia zycia naszego, jak dwie pary rak zdro-
wych. Nie tracitem jednakze nadziei, pra-
cowatem razem z drugimi jako wyrobnik;
pozostawata mi jeszcze mito$¢ matki i mi-
to$¢ Jozi, a przy tem wszystkiem nie mo-
gtem sie czu¢ nieszcze$liwym.

— Ale i Jozig ciezko Pan B6g dos-
wiadczyt. Matka jej umarta w kilka tygo-
dni po $mierci mego ojca, a w rok potem
ojciec jej druga pojat zone. Ta byfa dale-
ko mtodszg od niego a on rozmitowany byt
W niej po same uszy. To bylo Zrédtem nie-
doli J6zi,— uwazano jg w domu jako obcg
i bardzo czesto uwazatem, ze miataoczy za-
czerwienione od ptaczu. Natenczas postano-
witem natychmiast ja za$lubi¢, jakkolwiek
miatem lat zaledwie dwadziescia i oboje nic
nie posiadalismy, jak tylko rece do pracy i
mito$¢ w sercu.

— Powiecie mi moze, ze to byto nie-
roztropnie, to takze wielu rozsadnych ludzi
wtenczas mi méwito; wszakze nawet jeszcze
nie odstuzytem wojskowosci. Nie chciatem
jednakze na nic stucha¢. Jezeli cztek mi-
tuje i widzi, jak osoba, ktéra mituje, cier-
pi, natenczas wszelkie perswazye na nic sie
nie zdadza; cztek czyni, co tylko w jego
mocy, aby cierpienia ukochanej osoby skro-
ci¢. Jedynym $rodkiem, jaki mi ku temu
pozostawat, byto wybawienie J6zi z domu
rodzicielskiego, a zatem — z nig sie ozeni¢.

— Miatem jednakze nadzieje, ze przy
losowaniu do wojska wyciggne wysoki nu-
mer, a gdyby mi sie nie udato, spodziewa-
tem sie, ze bede umieszczony w korpusie,
ktoryby przez dtuzszy czas na jednem i
temsamem pozostawat miejscu, dokadbym
tedy matke i zone mogt zabra¢, a one by
pracg reczng umiaty sobie zarobi¢ na utrzy-
manie. — Jozia zostata mojg zong, a ja
przyzna¢ musze, ze tego kroku nigdy nie
zatowatem, z wyjatkiem dzi$, bo z mojej
winy stane sie przyczyna najwiekszego mo-



ze jej i matki mojej nieszczescia.

— Co do mnie, — zawotata mioda mat-
zonka, — to nigdy tego kroku nie pozatuje,
bo bez ciebie, méj drogi Jerzy, bytabym mo-
ze dawno zmarniata!

To moéwigc rzucita si¢ jemu wéréd tez
na szyje. Ja sie odwrécitem, aby swojetzy
ukry¢.

Po kilku chwilach milczenia méwit zot-
nierz dalej:

— Nadszedt dzien losowania, — nie
miatem szczescia i zaraz musiatem sie za-
ciggnaé. Smutne to byly dla nas chwile,
ale przy pomocy Bozej wszystko sie utozy-
to. Utozono mie w putku artyleryi, ktory
miat w Paryzu pozostat jeszcze trzy lub
cztery lata. — Przy pomocy moich towarzy-
szy i przetozonych, ktérzy mi wielkg oka-
zywali przychylnoé¢, uzyskatem dla zony
wiele zatrudnienia, sprowadzitem jg z mat-
ka do Paryza i przezytem tak szcze$liwie
cafte dwa lata, poswiecajac caty moj czas,
wolny od stuzby, matce i zonie.

— Jozia byta, jak juz méwitem, znako-
mitg szwaczka i niezadtugo wiecej miata
zatrudnienia, jak mogta wydota¢. Ja ze
swej strony nie wydawatem bez potrzeby
grosza, pracowatem takze w chwilach wol-
nych w ogrodzie szkoty wojskowej, tak ze
w konicu kazdego tygodnia wiecej, jak zotd
swoj, do domu przynies¢ mogtem. W ten
sposob zebrali$my juz po dwdch latach pie-
kng sumke, za ktorg bytbym juz mogt mie¢
zastepce. Ale ja postanowitem zaczekac,
azby putk zostat przeniesiony, bo wtenczas

nas obdarzy, prawdziwie po chrzescijarisku
wychowamy. A teraz? — — Ja nieszcze-
Sliwy!

— Przed tygodniem mniej wiecej za-
prosito mie kilka moich towarzyszy na ucz-
te. Zwykle wymawiatem sie od takowych
zaproszen, ale na ten raz tak serdecznie
mnie proszono, ze nie mogtem odmownej
da¢ odpowiedzi. Pobiegtem do Jozi, aby
ja o tem zawiadomi¢; pozegnata mie zczu-
toscia, ale prosita, abym zachowat rozsadek
i jak najrychlej powrécit do domu. ‘Posze-
dtem.

— Bylo nas oémiu; to za wielu, za wie-
lu jezeli tylko w tym celu sie zbieraja, aby
jes¢ i pi¢. Cztowiek wzajemnie sie goracz-
kuje, drazni si¢ glupotg tego lub owego,
sam sie przyczynia do pomnozenia gtupoty
wszystkich. Tak byto i z nami i w ten spo-
séb sie zgubitem. Przy jedzeniu bylismyz
razu weseli i swobodni; ale w miare tego,
jak sie glowy napetniaty, a butelki wyproz-
niaty, wyradzata sie wesoto$¢ w pijafistwo
i swawole. Sadzitem, ze jeszcze jestem pa-
nem siebie, a ja juz utracitem rozum. Pi-
tem bardzo wiele, jak mi potem powiedzia-
no, a mnie si¢ zdawato, .ze tylko byto kilka
szklaneczek.

— Wreszcie powstali$my, przypasalis-
my patasze, a towarzysze moi wzieli mnie
pod rece méwigc, ze teraz péjdziemy doka-
| wiarni, wypijemy jeszcze malenky szkla-
neczke i tak wieczor zakoriczymy.

— Na to stowo “kawiarnia” oprzyto-
"mniatem na chwile, czutem jakoby zimny

zastepca mniej by kosztowat, a nadto bytby ' pot na czole, przypomniat mi si¢ niebosz-
zaoszczedzony kapitat doszedt moze do tej czyk ojciec, wspomniatem na przysiege, kid-
wysokosci, izbySmy po powrocie do wsi, | rg ongi ztozylem, i zaczatem sie opierac.
mogli sie przyzwoicie zagospodarzyé, a mo- | Towarzysze nie chcieli mie pusci¢, a ja sig
ze znowu naby¢ dawniejszg posiadto$¢ oj-| nie chcialem da¢ naméwié. W tem zauwa-

cowska, z ktorg z takim zalem musielismy
sie roztaczy¢. — Takie to byly nadzieje na-
sze na przysztos¢; nie mysleliSmy o niesz-
czeseiu, czyli o mej stabosci, ktéra mig zrui-

zyt jeden z nich szyderczo: “Dajcie mu po-
koj; on sie obawia, aby go zona nie wybi-
tal” Na te stowa zarumienitem sie i juz
sie dtuzej nie opieratem. Przebacz mi, J*

nowata! ziu, to tchorzostwo! Bytbym mdgt byt od-

— Gdy zona moja doznata btogosta- powiedzie¢: nie tego sie nie boje, aby n?
wienistwa Boskiego — juz to temu okoto 0$- | zona nie wybita, ale obawiam sie, abym jgj
miu miesiecy, — wtenczas sadziliémy, ze !nie dat powodu do smutku i placzu, oba-
nic juz do naszego szczescia niedostaje. wiam sie, abym nie zniewazyt pamieci 0
Slubowali$my Panu Bogu w goracych mo- ‘ca i ztamat przysiegi! Ale w pijanym sto'
dlitwach, ze tego matego aniotka, ktorym nie datem sie powodowac, bo zupenie str'
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citem sife woli * Jak wszyscy pijani zwy-
kle, nie bytem juz panem siebie, ale odda-
ny samowoli drugich.

— Poszedtem wiec, czyli raczej zosta-
fem bezwtadny zaprowadzony do — kawiar-
ni atam na mnie czekata kara. Wypitem
jeszeze kilka kieliszkéw gorzatki, sam nie
wiem, ile tego byto, bo odtad stracitem zu-
petnie przytomno$¢ i juz nie wiem, co da-
lej sie stato.

Biedna zona gorzko ptakata, a on zale-
dwie zdotat méwic¢ dalej:

— Przypominam sobie niejasno, jakoby
ze snu, ze rozpoczelisSmy kioétnie i bijatyke
z cywilnymi, ze byty krzyki i wrzaski, ze
szkto ttuczono i stoty wywracano. Przebu-
dzitem sie dopiero po kilku godzinach: by-
fo to wéréd nocy, o ja znajdowatem sie we
wigzieniu bez broni, w mundurze zabtoco-
nym i podartym, i powiedziano mi, ze jaw
pijanym stanie opieratem sie dyzurnemu
podoficerowi, gdy mi kazat pdjs¢ do domu,
ze mu si¢ odgrazatem, a nawet go bitem.

— Ustawy wojskowe sg surowe i tak
tez by¢ powinno; kto sie przeciwko przeto-
zonemu opiera i na niego sie rzuca, ten w
obec prawa jest zbrodniarzem i karany by-
wa $miercia. Jezeliw czasie pokoju cesarz te
kare na drodze taski zmniejszy, to przynaj-
mniej spodziewac si¢ moge pieciu lat w oko-
wachi przykuli, bo¢ zbrodnia moja Jvidoczna.

— Przyszto$¢ moja zniweczona, a szczes-
cie kochanej mojej zony zwichniete! a to
wszystko dla godzinki stabodci i zapomnie-
nia, dla chwili pijanego szatu! O pijanstwo,
0 gorzatko, — wotat nieszczeéliwy miodzie-
niec w najwiekszej bolasci, zalamujac rece,
— wynalazku samego piekfa! Morderco
ciata i duszy, zrédto tez i krwi, gorsze od
wojen i gtodu! Przeklinam ciebie i szatana,
ktory ciebie wymyslit, cata potega rozpaczy.

Padt znuzony na tawe.

Nie zdotam to opowiedzie¢, jak mie
wzruszyto to opowiadanie, to przeklefistwo
rzucone na pijanstwo, w tych pustych, o-
kropnych murach wiezienia, dokad ono te-
go nieszczesliwego zaprowadzito i jeszcze
ylu innych nieszczesliwych  zaprowadzi,

szystkie prawie tzy, — a ile sie to wyle-
¥ Zbrodniarza przykuwajg zelaznym faficuchem
n°ZLt nel kulh ktérg musi za soba dzwigac, aby nie

wa, — wytryskujg z tego Zrodia, i zdawato
mi sie, ze te klatwe, ktérg Bog i postanni-
cy Jego tak czesto na ten wystepek miota-
ja, widze na tych murach ognistemi wypi-
sang literami. Pijaistwo jest przyczyna,
moznaby nawet powiedzie¢,, jedyna przyczy-
na, ze domy karne dla cywilnych i zotnie-
rzy tak sg przepetnione.

Staratem sie wszelkiemi sposobami po-
cieszy¢ miodego czlowieka i jego zone, i
przyszto$¢ ich w mniej ponurym przedsta-
wi¢ im $wietle. Az do tego dnia nieszcze-
shego bylo jego zachowanie sie przy woj-
sku nienaganne; przetozeni go lubili, ai
stan zony jego nie mogt na nich by¢ bez
wrazenia; jakkolwiek wiec prawu musiato
sie sta¢ zadosy¢, to jednakowoz wielka by-
ta nadzieja taski. Napominatem go, aby
pamietat na Pana Boga, ktory dzieci swe
karze, aby je naprawic¢; aby zarliwie si¢ mo-
dlit i polecat si¢ opiece dobrego pasterza,
ktory skruszoaego grzesznika nigdy nie o-
puszcza.

Gdy go cokolwiek zdotatem uspokoic,
pozostawitem go samego z zona. Podat mi
reke i rzucit mi si¢ na szyje; musiatem mu
przyrzec, ze go znowu niezadtugo odwiedze
i ze matce i zonie nie bede szczedzit pocie-
chy.
Y Odszedtem; — gdy przechodzitem okoto
dyzurnego, ktéry zawsze by¢ musiat przy
whnijéciu do sali na posterunku, ujat mie
tenze za reke.

— Zacny czlowiek z ciebie, ksieze, —
rzekt, — bylem $wiadkiem tej rzewnej sce-
ny i nieraz musiatem sie odwraca¢, tak by-
tem wzruszony, chociaz podobnych scen je-
stem zwyczajny. Ale wyjasnij mi, ksieze,
skad to pochodzi, ze pomimo tylu odstra-
szajacych przyktadéw, na ktére my codzien-
nie patrzymy, tylu jednakze ludzi oddaje sie
pijafstwu ?

— Prawda, to niestety méj przyjacielu,
— odpowiedziatem; — ludzie pili, pijg i pi¢
bedg az do korica $wiata. Pijanstwo, ze
tak powiem, kontrakt zawarto z ludzmi,
ktory trwa¢ ma na zawsze. A przyczyna
tego wszystkiego, ze cztowiek nie da sie
pouczy¢ doSwiadczeniem drugich, ale tylko
we wihasnej szkole nieszcze$¢ sie uczy. Zie
widzimy dopiero wtenczas, gdy juz zapu$-
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cito korzenie i prawie nie da si¢ juz zmie-
ni¢! Nadto cztowiek jest za staby i nie o-
piera sie wiasnym ztym sktonnosciom, ani
tez pokusie zewnetrznej. A wszystko to ra-
zem z tego pochodzi, ze cztowiek odwraca
sie od Boga, ze sie nie dosy¢ modli. Kto
sie nie modli, kto sie nie modli czesto
i z pokorg, ten nie ma potrzebnej si-
ty do walki przeciwko samemu sobie i
swoim sktonnosciom, ani tez do pokonania
pokus zewnetrznych.

— Masz, ksieze, racya, — odrzekt sta-
rzec, glaszczac sobie brode. Ja mu pono-
wnie Scisnagtem reke i rzektem:

— Tylko u Boga jest pomoc, tylko od
Niego samego pochodzi sita i madroé¢ tak
kazdego z osobna, jak catych narodéw.

Nazajutrz zaraz odwiedzitem matke Je-
rzego; ponowity sie tzy i bolesne opowiada-
nia. Jozia byta spokojniejszg a w sercu jej
odzyta nadzieja. Dziwne jakie$ przeczucie,
tak opowiadata, méwito jej, ze dziecko jej
nie bedzie dtugo od ojca odigczone. Modli-
tem sie razem z nig do Boga, aby nadzieja
jej sie ziscita.

Tak uplyneto kilka tygodni; wedtug
danego przyrzeczenia odwiedzatem w kazdy
czwartek i kazda niedzielg swoich wieznidw.
Od czasu pierwszych moich odwiedzin bar-
dzo sie przywigzali do siebie i nawzajem
sie pocieszali w smutku. Wezet przyjazni,
zawigzany wsrod tez i pokuty, jest stodki i
silny.

Zblizyt sie dla Jerzego dzieri stanow-
czy. Oznajmit mi on go juz do$¢ wczesnie,
ale zarazem tez prosit mig, abym nic otem
nie wspominat przed zona. Obawiat sig, aby
zona gwattem sie nie uparta i na sad nie
przybyta.

Nieszcze$liwy miodzieniec stat przed
sadem. Wszystkich oczy z wspétczuciem
ku niemu byly zwrécone; przyznat sie do wi-
ny, do pijanstwa z takg prostota, skruchg i
bolescia, ze nawet sedziowie byli wzrusze-
ni. | ja bytem obecnym. Wina byta jasna,
prawa wojenne surowe, to tez nie byto wat-
pliwosci, jaki zapadnie wyrok. Jerzy zostat
na $mier¢ skazany. Przewodniczacy jednak
zaraz o$wiadczyt skazanemu, ze poda go do
taski cesarza i przemawia¢ bedzie za naj-
mozliwszem zfagodzeniem wyroku.

Jerzy wystuchat wyroku z rezygnacya,
podzigkowat sedziom za wsp6tczucie i 20.
stat odprowadzony do wiezienia skazanych
gdzie go juz bez wszelkiego posrednictwa
mogtem odwiedza¢. Byt spokojnym i mig|
nadzieje w mitosierdziu Boskiem i fasce ce-
sarza. Przyrzektem mu, ze i ja wszystko
uczynig, co bedzie w mej mocy, i radzitem
mu, aby tylko nie zaniedbywat modlitwy!
Poszedtem tez zaraz do przewodniczacego
sadu, opowiedziatem mu takze z wielkiem
wzruszeniem historyg nieszcze$liwego mio-
dziefca, jak ja tu skreslitem. Byt on mocno
rozrzewniony i przyrzekt mi, ze wszystko
uczyni, co tylko zdota, aby biedakowi jak
najtagodniejszy wyjedna¢ wyrok cesarza..

Bég nie opuszcza nigdy tych, ktorzy w
mitosierdziu Jego poktadajg nadzieje, po-
wiedziatem nieszcze$liwemu na pocieche. To
sie tez sprawdzito. — W kilka dni otrzy-
matem od putkownika list, w ktorym mi
tenze donidst o szczesliwym  skutku swych
staran, cesarz zupetnie utaskawit Jerzego i
uwolnit od wszelkiej kary. Przewodniczacy
dodat, ze mnie pozostawit te radosng mis-
sya, abym swojemu przyjacielowi te szcze-
$liwg zanidst nowine.

Natychmiast chciatem pobiedz do wie-
zienia, ale wnet sie inaczej namyslitem, ho
pomyslatem, ze biedne kobiety predzej potrze-
bujg pociechy, jak wiezien. Bez tchu po-
biegtem na czwarte pietro do mieszkania
matki Jerzego. Zapukatem; matka otworzy-
ta, potozyta palec na ustach i wskazujac na
drzwi od alkierza, szepneta mi, abym mé-
wit cicho, gdyz tam $pigJozefai jej dziecko.

Staratem sie nie zdradzi¢ mojej radosci.

— Tak, — moéwita matka dalej, —Pan
Bdg obdarzyt nas tej nocy pieknym chiop-
czykiem. Ach, gdyby tylko tu byt biedny
Jerzy, nicby juz do naszego szczescia me
braktol

— Jezeli go tu jeszcze niema, to nieza-
ditugo tu bedzie, — odrzektem i opowiedzia-
tem uszcze$liwionej kobiecie, wszystko co
sig¢ stato. Przez kilka chwil patrzata na
mnie ostupiata, jak gdyby bezprzytomna,
potem rece wzniosta ku niebu, wybetkotata
kilka stéw niezrozumiatych, padta na kola-
na i zawotata, zapominajac o $pigcej syno-
wej:
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— Méj Boze, pobtogostaw temu, ktory
mojemu synowi te taske okazat!

Poczem strumien tez radosci z 6cz jej
wytrysnat. Gdy sie uspokoita, polecitem
jej, aby chorej tej wiadomosdci radosnej z
wielka ostroznoscig udzielita, bo nadmiar
wiecej nieraz jest szkodliwy, jak nadmiar
smutku. Dla cztowieka tu na tym S$wiecie,
na tem miejscu doswiadczenia, odpowie-
dniejsza jest pokuta i tzy, anizeli radosc.

— Na ten raz,— rzektem z u$miechem
do uszczesliwionej matki, — sprowadzit Pan
Bog na Jozi to przystowie, ze szczecie we
dnie przychodzi. Btogim jest jej sen, moze
éni 0 mezu; ale przebudzenie jej bedzie je-
szcze szeze$liwsze.

Weczoraj wychodzitem z tej izby smut-
ny i sfrasowany, dzi$ opuszczatem ja szcze-
Sliwy i wesoty. W kilku minutach bylem
na sali gmachu wieziennego.

Bytem tak wzburzony, ze potrzebowa-
fem pewnego czasu, aby sie uspokoi¢. Po
kilku chwilach wszedt Jerzy; na twarzy mo-
jej musiat on wyczyta¢, ze mu dobre przy-
nosze wiesci.

— Co stycha¢? — zawotat. — Co robi
Jézia?

— Jozia dzieki Bogu zdrowa, — odrze-

klem, — i syn twoj takze.
— Méj syn? Wiec juz sie narodzit?
Mgj syn! Ach méj Boze! — i oczy jego za-

penity sie tzami.

— To jeszcze nie wszystko, — rzektem
podtrzymujac go, bo widocznie stabnat; —
jeste$ utaskawiony, zupetnie utaskawiony,
uwolniony od wszelkiej kary, a ja odebra-
fem polecenie przynies¢ ci te radosng wia-
domos¢. Syn i wolno$¢ w jednej chwili! to
prawdziwie dzier radosny w twojem zyciu!

—————————— Niepodobna opisa¢ sceny, kt6-
Jra teraz nastgpita; nasamprzod gto$n -
dat krzyk, przzlgz kilka ch\?vil byIg jakyog\%’—
kany, ptakat i $miat sie réwnoczesnie, ujat
miQ w swoje ramiona, potem padt na kola-
na i w gtosnej modlitwie dzieki sktadat Bo-
gu. Wybiegt ze sali, $ciskat starego dyzur-
nego i wotak:

~~ Jestem ufaskawiony, jestem wolny,
7krn0ja Jozia ma syna, ja ich ujrze, usci-
skam

Wreszcie zdotatem go uspokoic.

— Widzisz, méj przyjacielu, — rzektem,
— powiedziatem ci juz raz, ze Pan Boég ni-

kogo nie opuszcza, ktéry sie modli i na-
dzieje w Nim poktada.
— Tak, — odpowiedziat mi, — to wi-

dze i tego tez nie zapomne; nie zapomne o
tem, ze pijanstwo zabito mego ojca, ze ono
o mato byto przyczyng mojej $mierci i zo-
ne, i dziecko do nieszczescia doprowadzito;
przyrzekam na gtowe mego dziecka, ze sie
tego brzydkiego wystepku na wieki wyrze-
kam.

Zbyt nieudolne jest moje piéro, aby
zdotato opisa¢ powitanie syna i meza w ro-
dzinie, co$ podobnego mozna sobie tylko
wyobrazi¢, mozna odczu¢, ale nie mozna o-
pisac.

W trzy dni potem byty chrzciny chtop-
czyka; ja dokonatem obrzadku Chrztu $w.,
a Jerzy chciat, aby syn nosit moje imie,
Piotra.

— Ty jestes, ksieze, obstawatprzy swo-
jem, — ktéremu to dziecko gtdwnie zaw-
dziecza wolno$¢ ojca.

Rozrzewniajacy byt tez dowdd jego za-
lu, gdy przetozonego, ktérego byt w pija-
nym stanie obrazit i uderzyt, przepraszat i
prosit, aby byt ojcem chrzestnym jego syna.
Ten do tej proshy niechetnie sie przychylit,.
mianowicie, ze znajac dobre usposobienie
jego, pierwszy prosit o faske i serdecznie
sie cieszytl, gdy Jerzy zostat uwolniony.

Po dokonanym obrzedzie w koSciele,
wzigt szczedliwy ojciec dziecko na rece,
wznidst je ku niebu i rzekk:

— Boze, nie prosze Cie 0 bogactwo i
dostojenstwa dla tego dziecka, bo wiem, ze
one tu szczecia nie stanowig na ziemi. Nie
prosze takze o to, aby ono tu na ziemi nie-
zamaconego doznawato szczescia. Ale o to
tylko prosze, aby z niego dobry byt chrzes-
cianin, przedewszystkiem zas, aby nie po-
padt w pijafistwo, ktére ojca mojego zabi-
to, a i na mnie i na zone mojag tyle trosk
sprowadzito!

Z catego serca dodatem: “Amen,” i
wierze, ze modlitwa jego zostanie wystu-
chang, bo rzadko moze goretsza modlitwa z
serca chrzescianiskiego i ojcowskiego wzno-
sita sie ku niebu.

Na tem koricze moje opowiadanie. Gdy-



by tak wszyscy, ktérzy je czytaja, chcieli
korzysta¢ z tych przestrég i smutnych dos-
wiadczen, jakie w niem lezg, a nie dopiero
z wihasng szkodg sie uczyli, ze zte skion-
nosci tatwiej sttumi¢ w samym zarodku, jak
wtenczas, gdy juz sie wyrodzity w namiet-
nos¢!

Jerzy wystapit z wojska, aby nie byt
narazonym na nowe pokusy; powrécit zno-
wu do swojej wsi rodzinnej i postanowit
sobie, ze tam pozostanie do korica Zycia
wypetniajac  obowiazki swoje chrzescian-
skie, obowiazki mitosci Boga i bliznich

KONIEC.

Sercowe kiopoty Stacha.

(POWIASTKA)

Bardzo watpimy, czy ktéry z Czytelni- | tarz, aby sie pomodli¢ na grobie Stacha ro-

kéw znat Stacha, wiec prosimy postuchac.

Byt to chiopak biedny, ale zgrabny i
rosty jak dab, a i mine miat dziarskg i hu-
mor zawsze wesoty. Ojciec i matka odu-
marli mu, nie miat tez i brata, ani siostry,
byt wigc samotny i opuszczony na S$wieci¢
zupetnie tak, jak Halka z mtyna, ktéra by-
ta znajdkiem i przyjetq zostata w domu i
wychowang przez matke Stacha, a potem,
gdy matke Stacha pochowali, poszta w stuz-
be do miyna.

Halka byta $liczniuchng dziewuchg; ce-
ra jej twarzy to krew i mleko, otoczone
czarnemi splotami witoséw, z czarnych 6cz
jej tryskaty ptomienie, a buzie miata czer-
wong jak wisnie.

Ale Halka doznata starannego wycho-
wania; byta cnotliwg i pobozng, tagodnag
jak gotabek, pracowita jak mréwka, a pan-
stwu swemu tak wierna, ze szuka¢ byto po-
dobnej na $wiecie. Obok tego jednakze by-
ta tez i Stachowi oddang duszg i ciatem i
kochata go jak brata, a—moze i cokolwiek
wiecej.

Dopoki zyli rodzice Stacha, byt on i
Halka nieroztacznemi towarzyszami, tak
przy pracy jak i zabawie, przy jedzeniu i
przy pacierzu, w kosciele i w domu.

Pdzniej wszystko sie zmienito—to jest,
gdy Halka do mtyna musiata p6js¢ w stuz-
be. Od tego czasu Halka mato juz miata
wolnego czasu i tylko w niedziele przed
kosciotem mogli ze sobg pogawedzi¢, albo
tez kiedy po nieszporach poszli na cmen-

dzicow.

— No, Helu, jak ci sie powodzi? -za-
pytat zawsze Stach, a Halka odpowiadata:

— Musi by¢ dobrze! Trza sie zgadza¢
z wolg Boza!

Ale ze mtynarz, pan jej, okrutnie byt
surowy, a nawet nieraz byt i grubijaninem i
rura, ze mtynarzowa byta obyta i skapa,i
tak stugi obdzielata, ze biedna Halka za-
wsze prawie byta glodna, o tem nigdy nie
wspominata; bo nasamprzéd nie  cheiata
swojego panstwa obmawiac¢, a potem tez nie
chciata Stachowi serca zakrwawiag, gdyby
si¢ dowiedziat o niedoli swej biednej sio-
strzyczki, ktora rodzice jego tak czule ko-
chali.

Co sie tyczy Stacha, to ten, chochy byt
chciat, skarzy¢ sie nie mogt. Dzi$§ byttu—
jutro 6wdzie w robocie, ale zawsze u -
spodarzy, ktérzy dobrze ptacili i nie skapili
strawy, a przytem ze stuzbg obchodzili si¢
jak nalezy. A poniewaz byt i pracowityi
grzeczny, wiec bogaci gospodarze, a nawet
i panowie okoliczni prawie sie darli o nie-
go; a i gospodynie lubity bardzo tego szy-
kownego i wesotego parobczaka i zawsze
mu  najlepsze kaski podtykaty, a Stach
chwalit jadto, chwalit gospodynie i zajadat,
az mu sie uszy trzesty.

No, gtupi Stach nie byt, to juz prawda-

Stach odziedziczyt po rodzicach mah
chatke, ktéra stata za wsig, tuz Eod borg®-
Tego dziedzictwa nie bytby Stach sprzedat
za zadne tysigce — chociaz co prawda, dje-
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belniemato by za nie dostat—bo role, kté-
ra do chaty nalezata, moznaby byto dobrg
ptacht przykry¢, a ogrédek przed domem,

ktorym kwitto kilka fiotkéw, rozmaryn,
gwozdziki i szatwia, nie wiele byt wiekszy
od lichego obrusa. Ale Stach szanowat te
chate, bo w niej dziad jego sie urodzit, oj-
ciec i on sam, w niej pomarli dziadowie i
erodzice, w niej wreszcie wychowata sieHa-
lusia, wiec mu chatka byta drozsza, jak pa-
fac krolewski.

Teskno jednakze mu byto, i to okrutnie
teskno, gdy naraz tak byt osamotniony w
swej chacie. To tez gdy wracat z roboty do
domu, zawsze tylko siadywat w kuchence,
albo tez na taweczce przed domem, i zapa-
liwszy fajeczke wspominat na matke, jakto
dawnemi czasy gospodarzyta dlaojcai dzie-
¢, jak ich witata, gdy z ojcem powracali z
boru z roboty, a wtenczas zawsze z kuchni
tak mile dolatywaty go zapachy, klusek z
kapust albo jagiet ze skwierami, albo tez
nawet kietbasy — takie myéli. Stach zawsze
przypieczetowywat gtebokiem  westchnie-
niem, wytrzasat fajke i czempredzej ktadt
sie do tozka, aby przespa¢ swa tesknote i
smutek.

Niejeden moze zapyta: a czemu Stach
nie pomyslat o ozenku?

Ha! Toc¢ to on myslat nieraz, ale nigdy
jako$ ze swemi myslami nie mogt trafi¢ do
fadu, gdy wszystko dokumentnie rozwazyt.

Nasamprzdd do ozenku potrzeba pienieg-
dzy, atych on nie miat. Powtére potrzeba
do ozenku dziewczyny, ktéraby nietylko sie
podobata, ale ktéraby ten cztowiek przez
cate zycie musiat szanowac¢ i kochac.

A w tem wiadnie byt sek.

To¢ — co prawda — podobaty sie je-
mu wszystkie, ktére byty tadne; strasznej
za nic w $wiecie nie bytby wybrat, chociaz-
by ta po same uszy w twardych talarach
siedziata. Najwieksza trudnos¢ w tem by-
fa, ze nie umiat- powiedzie¢, ktéraby sie je-
mu najbardziej podobata z tych wszystkich
dziewuch, ktére temu zgrabnemu chtopako-
WL z czarnym wasikiem w bystre zagladaty
°ko, @ nawet nieraz skrycie do niego sie
u$miechnety: czy Marynia, czy figlarna Zo-
8la' czy jasnowtosa Hanusia, czy tez czar-
na Kasia, albo Jagusia ze swemi grubemi

rudemi warkoczami, ktére sie w storicu
Swiecity, jak szczere zioto, albo tez wresz-
cie Basia, co wzrostem nie wiele sig rézni-
ta od niego, a gdy przez wie$ stgpata, to
az sie wszystkie chatupy chwiaty.

Gdy Stach tak medytowat, to zawsze
byt w takiem potozeniu, jak 6w osiet po-
miedzy dwoma snopkami siana, z tg tylko
roznica, ze on caty mendel snopkéw widziat
naokoto siebie.

O jednej tylko dziewce nigdy Stachnie
myslat, chociaz ta w jego oczach wigksza
miata warto$¢, jak wszystkie dziewuchy z
catej wsi razem, a tg byla Halka. Gdyby
kto byt powiedziat, aby sobie Halke wybrat
za zone, toby sie jemu w twarz byt rozes-
miat; bo¢ przeciez Halka byta jego siostra,
chociaz nie rodzong, to prawda, ale zawsze
ja za siostre swojg uwazat.

Razu pewnego po zachodzie storica sie-
dziat sobie Stach znowu na fawie przed do-
mem, a wypalona fajeczka lezata obok nie-
go. | znowu nie miat ochoty wej$¢ do pu-
stej izby, chociaz wiatr jestenny ostro po-
gwizdywat i zzotklemi lisémi ze starego o-
rzecha przed domem suto mu gtowe posy-
pywat.

— No, Stachu, porzadng musisz miec¢
goraczke, kiedy sie na tem ziemnisku chto-
dzisz! — odezwat si¢ gtos, podobny nieco
do beczenia kozy, a przed nim staneta stara
babulinka z pekiem chrustu na plecach.

Byta to stara Matgorzata, ktéra wyszta
z boru, gdzie sobie nazbierata suchych ga-
tezi.

We wsi miano ja za czarownice, dla
tego, ze leczyta chore bydto, umiata radzi¢
ludziom na rozmaite choroby, a i kobietom
raz po raz karty ktadta i wrézyta im, gdy
sie koniecznie tego domagaty.

Ale Matgorzata nie byta czarownica,
tylko biedng kobieta, ktéra ciezko pracowac
musiata, aby mie¢ tyle, izby nie umarta z
gtodu.

Matka Stacha niejedno jej dawniej wy-
$wiadczyta dobrodziejstwo, dlatego tez wiec
i poniewaz stara Matgorzata pomimo swego
wieku — a miata juz blisko o$mdziesiat lat
— bardzo dobrg miata pamie¢, gdy dla Sta-
cha zawsze dobrg byfa i nieraz mu praco-
wata W ogroédku, gdy on po za domem
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pracowat.

Szczere “Bog zapta¢” Stacha zupetnie
jej wystarczato za nagrode, ale i z drugiej
strony i Stach nie byt sknerg i niejednego
potztotka wotat jej wcisng¢ do reki, jak
przepi¢ w goscincu.

— Zagoraco, co prawda, mi nie jest,
Matgorzato, — odpowiedziat Stach i potrzast
gtowa, — ale okrutnie mi teskno na sercu,
a gdy wchodze do chatupy, to taka pusta,
jak gréb Panski po rezurekcyi!

— Wierze ci, Stachu, wierze, ze tes-
knisz za dobremi rodzicami; takie osamot-
nienie w zyciu okrutnie $ciska serce. Ale$
ty przeciez jeszcze miody i dopiero zy¢ za-
czynasz. Wiegc nie powiniene$ opuszczaé
gtowy, tatwo ci bedzie dosta¢ szykowng ko-
bietke, pézniej moze jeszcze jakie malen-
stwo, a w chacie twojej bedzie sie tobie
znowu tak podobato jak dawniej.

Stach spojrzat na nig uwaznie; pomy-
Slat przez chwilke i rzekk:

— Jabym was chciat o co$ prosi¢, Mat-
gorzato!

— No, i cdz takiego?- zapytata stara,
— czy ci moze mam wybra¢ kartofle z twe-
go matego ogrodu, albo drzewa przynies$¢ z
boru?

— Nie, — odpowiedziat Stach i zaru-
mieniony spuscit oczy, — jabym chciat, a
byscie mi z kart wrézyli!

Matgorzata spojrzata na niego zadzi-
wiona, pokiwata gtowa, ktdra jej sie zawsze
trzesta i mrukneta:

— | nie Wstydzisz sie ty? Ty chtopie?

— Ach, co tam! — zawotat Stach har-
do. — Jezeli baby w to wierza, to mnie tez
nie zaszkodzi!

— | czego bys sie chciat z kart dowie-
dzie¢? — zapytata znowu stara.

— No, jabym chciat wiedzie¢, czy i z
ktdérg sie mam ozeni¢, skoro¢ mnie juz je-
dna przeznaczona! — odpowiedziat Stach.

— Jaki tez z ciebie dudek, Stachu! —
zad$miata sie stara na cate gardto, — tocze
zapytaj sie swojego serca, a to ci najlepszg
da odpowiedz.

— Wiasdnie ze nie, moja Matgorzato! —
odrzekt Stach,— bo widzicie, moje serce tak
jest wielkie, zeby sie w niem wszystkie
dziewuchy z catej wsi pomiescity. Aby sie

one za$ pomiedzy soba nie poczubity,
chciatbym jedne tylko z nich sobie wybra¢
i to te, ktoraby dla mnie byta najlepsza
Juz to, Matgorzato, zrébcie dla mnie i p0*
t6zcie mi karty; bardzo was o to prosze!

Jak tylko Stach zaczat sie przymilaci
prosi¢ i tak pieknie spoglada¢, to juzbyza-
dna stara baba nie mogta by¢ tak twarda,
aby mu odmowng data odpowiedz, a tem
mniej stara Matgorzata, ktéra Stacha ko-
chata jak wiasnego syna.

— No, jezeli¢ juz koniecznie chcesz,—
rzekta, — to juz to zrobie. W niedziele po
nieszporach okoto pigtej przyjde do ciebiei
przyniose karty ze sobg. A teraz zostah:
Bogiem! Potéz sie spa¢, a jak sie przes-
pisz, to si¢ i moze inaczej namyslisz!

— Ej, gdzie tam! — mruknat Stach ipo-
szedt spa¢, a we $nie widziat i Marysiei
Kasig i Zosie i jak sie tam. wszystkie na-
zywaly, ktére miaty szczescie jemu sie po-
doba¢. W koricu $nito mu sie takze oHal-
ce- 0 ojcu i matce, i o—starej Matgorzacie,
ktéra mu porzadnie zmyta gtowe.

| rzeczywiscie w niedziele po nieszpo-
rach siedzieli oboje przy stole; na wielkiem
krze$le stara Matgorzata, przed nig stotz
kartami, a Stach obok niej na fawie przy
piecu.

Czerwienny krol, ktory dzié miat przed-
stawia¢ Stacha, byt czarny jak kominiarzy
czerwienny panfil zupetnie miat twarz wy-
tarta. Inne figury nie mniej byly osmolo-
ne, a zotedny panfil, ktéry zawsze stargba-
be przedstawia, wygladat istotnie jak ciota.

— Stachu! — rzekta Matgorzata, stuka-
jac koscistemi palcami po roztozonych kar-
tach, poczawszy od siddemki, az natrafita
na czerwiennego kréla, — ty rozmaite jesz-
cze przejdziesz Kkoleje, zanim prawdziwg
dostaniesz. Bo widzisz, oto czerwienny pan-
fil tu jest zupetnie na korcu — siedem—o-
siem — dziewie¢ — dziesig¢ — patrz! ta
kobieta z rudemi wtosami — ale dzwonko-
wy tuz, — ta sobie ciebie upatrzyta! Ale-
stuchaj mojej rady — miej sie na bacznosci,
dla niej dostaniesz kije' — Siedem — osiem
dziewie¢ — dziesie¢c — o jej! Wino! —ta
sobie z ciebie drwi! — Dziewie¢ — dziesie¢
— ta stara chciataby cie dla swojej corki-
ale — zgadnij! W koncu jednak dostanie
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dzwonkowa dziesigtka — to pienigdze — a-
hal Widzisz? Tu masz zapewnienie!List!
— a obok tego — prowadzi wazka $ciezka—
siedem — osiem — do domu — i znowu
.dzwonkowa dziewigtka — tak, tak—na pe-
wno beda pieniagdze! No — juz nic lepsze-
go sobie zyczy¢ nie potrzebujesz! Ale na
to szczescie jeszcze cokolwiek zaczekasz —
a i rogéw jeszcze cokolwiek sobie przytrzesz
—nie szkodzi!

Matgorzata raz jeszcze potasowata kar-
ty, kazata Stachowi zebra¢ i znowu na pe-
wno wrézyta mu kije, ale w koncu czer-
wiennego panfila z pieniedzmi.

— No! — zasmiat sie Stach, — kijow
sie nie boje. Niech jeno kto przyjdziei po-
brébuje pigsci Stacha! Ale — ze tylko ta
jedna czerwienna — jak si¢ tam nazywa —
ma by¢ dla mnie — to mnie gniewa!

— A pfe! WstydzZ sie Stachu!— zawo-
fata stara, chowajac swe usmolone karty,—
czy moze zaraz catg kope chciatby$ pojac
jak turek?

Stara odeszta. W drodze niedaleko mty-
na spotkata Halke.

I — Skad Pan Bdg prowadzi, matko Mat-
gorzato? — zapytata Halka.

— Bytam u Stacha — datam mu porza-
dnego kapturg! — odpowiedzieta stara,
wstydzac sie za gtupote chiopaka.

— Biedny Stachu! — westchneta Hal-
ka, — on teraz nie ma nikogo, ktéryby mu
gospodarstwa dopatrzyt, jak tylko was, Mat-
gorzato! Ach gdybym ja matka jego byc
mogta,—--ale— jestem na to za mioda!

— A czemuzby$ zongjego by¢ nie chcia-
faf]i zarazem mu serca nie naprawic¢, ktore
—co prawda — dosy¢ ma gtupie? — zau-
wazyha stara patrzac dziewczynie bystro w
noczy.

BML.Ona sig¢ zarumienita i wyjakneta:

. — Ale Matgorzato! Na Boga, co mé-
wicie!QToc¢ to grzech — przeciez Stach jest
moim bratem!

—ITakim jest twoim bratem, jak jaje-
stemutwoim dziadem, ty gtupi dzieciaku! —
zadmiata sie stara cieszac sie z rumienca,
ktérego zobaczyta na twarzy Halki. — Ale
mozeby$ Stacha ostatecznie wcale niechcia-
na za meza — co0?

Teraz Halka dostata czkawki, ktora tak
ja meczyta, ze stbwka wymowic¢ nie mogta.
Wereszcie ustato, a ona ksigzke do nabozen-
stwa przycisneta do serca, powiedziata:

— IdZcie z Bogiem, Matgorzato! —i u-
ciekta do miyna.

— Aha, juz wiemy!. — mruknefa stara,
— dzieciakami jestescie i basta!

Potem poszta do swej ciupki w szpitalu.

Stach byt zupetnie ogtupiatym od cza-
su, jak mu Matgorzata z kart wrézyla. Te-
raz zadzierat nosa, puszyt sie jak indyk, a
na dziewuchy, ktérym dawniej szczerze spo-
gladat w oczy, a nawet sie do nich nieraz
u$miechat, dzi$ wcale nie patrzat.

I c6z to byto? Oto czerwienny panfil i
ta dzwonkowa dziesigtka — pienigdze —
wlazty mu w gtowe i na te chciat czekac.

A im dumniejszy byt Stach, tem wiecej
na niego towity dziewuchy; jezeli dawniej
tylko do niego sie usmiechaty, to teraz zu-
petnie w niego wlepiaty oczy.

Tam gdzie Stach obecnie pracowat, mie-
li corke jedynaczke, wcale nie szpetng dzie-
wuche, jeno ze byta cokolwiek krzywa, tak
nieprzymierzajac, jak znak zapytania.

Celka nie byta tez zanadto mtoda; mia-
ta ona szesnascie lat, ale na kazdej stronie,
a matka jej, ktéra az do jej trzydziestego
roku mocno w to wierzyta, zedla Celki mu-
si sie znalez¢ kawaler, zaczeta teraz na se-
ryo powatpiewac i ciarki ja przechodzity na
wspomnienie, ze dziewucha zostanie starg
panna.

Byli — co prawda — rozmaici chtopcy,
ktorzyby chetnie byli Celke wzieli, nie dla
jej koszlawej kosci pacierzowej, ale dla jej
greberdw, bo gospodarstwo byto piekne, a
matu$ miata w skrzynce kilka poriczoch na-
petnionych talarami. Lecz Celka nie byta
gtupia i matka takze.

Naraz Stach wpadt jej w oko, tej krzy-
wej corce gospodarskiej, a ze ona w domu
komenderowata ojcem i matka, wiec tez
nikt sie jej nie sprzeciwiat, gdy powiedzia-
ta: “Pdjde za Stacha i za nikogo innego!”

— Co? garbatg zone? Chybabym w pig-
cie miat rozum! — wyrwato si¢ z ust Sta-
cha, gdy mu gospodyni w cztery oczy data
tak niby do zrozumienia, ze mdgiby tam
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by¢ panem, gdzie chwilowo stuzytza parob-
ka.—Bywajcie zdrowi, gospodarzu! — po-
wiedziat zaraz potem, wypowiedziat stuzbg
i wyniost sig z domu.

— Sprawdzito sig jedno, sprawdzi sig
drugie, — pomyslat sobie Stach, — a o ro-
botg mi nie trudno!

Nazajutrz pracowat juz u innego gospo-
darza, a ten mu jeszcze lepiej ptacit, jak
pierwszy.

Tak nadszedt
przed $w. Urszula.

Wieczorem byty tany w gosciricu, a
dziewuchy jeno sig tak darty o Stacha, bo
z kart starej Matgorzaty, ktdrych sigwszyst-
kie radzity, wiedziaty, ze Stach kiedy$ pig-
knego doczeka sig grosza. A dziewuchy so-
bie to tak ttémaczyty, ze na Stacha spadnie
jakie niespodziewane dziedzictwo, albo tez
ze wygra w loterya. No, a szykowny tez
byt ze Stacha chtopak, to tez wecale nie
dziw, ze dziewuchy catem sercem pragnety
go zdobyé¢.

A wigc, jak sig powiedziato, w kiermasz
byty tany i tak dobijano, ze jeno sig ziemia
trzesta, a o Stacha darty sig najtadniejsze
dziewuchy ze wsi i z okolicy.

Biedna Halka siedziata schie w kaciku,
jak zyd na popiele, a gdy w oczetach jej raz
poraz co$ zaswiecito, bo taki bol czuta, jak-
by ja kto szarpat za serce. Bo Stach wcale
na nig nie patrzat ani razu nawet sig nie
obejrzat, ani tez razu z nig nie potarczyt,
jeno tak patrzat naokoto siebie, jak jaki ba-
sza, ktéry ma same niewolnice przed soba.
Biedne to stworzenie, to Halka! A przed-
wczoraj jeszcze stara Matgorzata nieproszo-
na potozyta jej karty i powiedziata jej, ze
Stach dba o nig tyle, co pies o pigta noga
i ze mu sig ma namyka¢ z drogi, aby mu
do szczeécia jego nie przeszkadzata, i ze dla
nich obojga bedzie najlepiej, jezeli dla nie-
go bedzie obojetng i zimng, bo w tylko ten
sposob dojdzie do celu i dostanie bogatg
zong — i kije takze, ale o tych kijach nic
Halce nie wspominata.

— No i proszag: — Matgorzata powie-
dziata to jasno i wyraznie, a ze Halka wy-
zej cenita szczgécie Stacha, jak swoje wia-
sne, wiec tez szczerze chciata stucha¢ rady
starej Matgorzaty i Stacha unikac.

kiermasz, w niedzielg

Nareszcie jednakze i do niej Stachom,
szedt i chciat, aby z nim tafnczyta.

— Noga mie boli, Stachu, nie moge! -
odpowiedziata mu krétko, ale wedle serca
co$ ja bardzo zabolato.

Zaraz potem przyszedt inny parobczak
i— stosujac sie do rady starej Matgorzaty
— poszta z nim w tany.

Jak to Stach zobaczyt, byto mu tak, jak
gdyby mu zaba usiadta na watrobie.

— Co? — moéwit do siebie. — Ze mng
tanczy¢ nie chciata dla tego, ze jg boli no-
ga, a teraz wywija w taincu jak wartatka?
I to mnie? mnie? temu, o ktdrego drze sig
caty $wiat, mnie data odkosza, ktory jej je-
stem najblizszym?

Ano, tego mu bylo za wiele! Wigcroz-
jadowiony jak bestya, wpada pomiedzy tai-
czacych, wyrywa czerwonowtosg dziewuchg
tancerzowi jej z reki i pedzi z nig w wiro-
wym tancu jak opetany.

Ale tez nawarzyt sobie piwa! Z Frac-
kiem nie byly przelewki; ten byt rozjedo-
rzony, a byt to chtop mocny jak niedzwiedz.
Jak mu Stach wyrwat z reki dziewuchs,
zbladt jak $ciana, zaciagt zeby, ze az zatrze-
szczaly, gdy patrzat na nig, jak wywijata
ze Stachem i mruknat pod nosem: |

— No poczekaj! Zaptaca ja tobie!

— Fracek, nie daj sig, — mowili mu
drudzy, ktérzy juz dawno mieli chrapke na
Stacha, dla tego ze takie szczescie miat do
dziewuch.

A czerwona Antka $miata sig z zuch-
walstwa Stacha, zamiast mu dac kapturaz
jego desperacya i jemu powiedzie¢: |
Nie Stachu, kto pierwszy, to do wier-
szy, a do tego tanca, to juz Fracek ma
prawo.

Ale jej dumnie to schlebiato, Zze sig
Stach dart o nia, i ze dla niej Stach bedzie
sig musiat bi¢; lecz kto kije oberwie, 0t
nie pytata.

Jednej tylko serce drzato z obawy, aty
byta Halka. Z trwoga patrzata na tozjg
dorzone twarze Fracka idrugich chiopakoff
i nie uszto jej uwagi, ze Sciskali piascie i
miedzy sobg szeptali.

(Dokoriczenie nastapi.)
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AKT |I.
SCENA 1.

Maciej, Jan i Barttomiej.
(Siedza za stotem i rozmawiajg).
Maciej (do Jana).

Powiedz mi, Jasku, czemu teraz tak
ciezko jest zy¢ na $wiecie? Mnie sie zdaje,
ze teraz powinno by¢ bardzo dobrze, ponie-
waz car dat nam wolno$¢, nie mamy pandw,
ktérzy znecali si¢ nad nami, ktérzy czynili
2 nami, co tylko im sie podobato. Mamy
teraz z taski Boga i cara swoje gminy,
swoich sedziéw, swoje gminne szkoty, gdzie

A
| nasze dziatki moga uczy¢ sie czytac i pisac; r
mamy swoich gminnych lekarzy, ktérzy dar-
mo leczg. Stowem, powinno by¢ dobrze, a
jednak bardzo jest Zle i okropnie ciezko

jest zy¢.
Jan.

Czy$ ty Macku ogtupiat, czy co? Ja,
wyobrazatem sobie, ze ty masz troche wie-
cej oleju w glowie. Czy ty czasem za wie-
le nie wypite$ carskiej gorzatki?

Maciej.

Alez ja nie jestem pijany; ja mowig tak,

jak rozumiem.
Barttomiej.
(Zazywa tabake, potem wyciera nos dtonia, naste-

pnie rekawem i pota sukmany, poczem opiera rece na
stole i stucha.) 4
Jan.

Jezeli$ ty Macku nie pijany, to jestes,
jak juz powiedziatem, chyba gtupi! Czy nie
wiesz, ze, jezeli car dat wolnos¢, to uczynit
tylko sobie dobrze, a nie nam? A co si¢ ty-
czy whosci, szkoét, rozmaitych urzednikéw,
lekarzy i tym podobnych task, carskich, to
car takze uczynit to tylko dla swojej korzy-
4ci, dla szerzenia carskiej wiary, a nie dla
naszego dobra.

Maciej.

To nie moze by¢, coty méwisz! Wszakze
ludzie méwig i gazety pisza, ze car masta-
ranie o nasze dobro, ze car wyrwat nas z
rak panéw. A ty gadasz takie niedorzecz-
nosci i cara obwiniasz.

Jan.

Jaki$ ty nierozsadny, Macku! Jezeli
mowig i pisza, to tylko tacy ciemni jak
Maciek, albo tacy, ktérym car kaze tak pi-
sa¢ i méwi¢. Dziesigtki lat predzej nizeli
car, wielu ksigzat i kréléw dali wolnos¢
ludowi. Daleko predzej nizeli car. — Po-
lacy potaczeni z Litwinami, pragneli nada¢
zupetng wolno$¢ narodowi; w tym celu na-
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roku, ktéra nadawata wszystkim wolnos¢ i
rownosc.

Ale car moskiewski, ktory juz byt w
zmowie z Austrya i Prusami, zabijajac, ka-
tujac, wysytajac na Sybir catemi tysigcami
naszych braci, nie pozwolit wypetni¢ prze-
piséw konstytucyjnycht 1+ Ale ty chcesz
wiedzie¢, dla czego car w p6zniejszym cza-
sie uwolnit nas od panéw. Car widziat, ze
mu jest trudno da¢ rade z dumnymi pana-
mi. Potrzeba byto carowi wojska, wiec mu-
siat wehodzi¢ w umowy z panami, ktérzy
nigdy nie dali do wojska dobrego cztowie-
ka, tylko albo pijaka, albo ztodzieja, lub ja-
kiego innego prézniaka. Gdy za$ car ode-
brat ludzi od panéw, to teraz bierze do
wojska tylu ludzi, ilu tylko mu potrzeba, i
to najlepszych chtopéw. Dawniej gdy po-
trzeba byto carowi pieniedzy, to znéw mu-
siat umawia¢ sie z panami, bo tylko pano-
wie phacili i to bardzo mato. A teraz ptaca
wszyscy i to tyle, ile tylko car potrzebuje.
Car odebrat nas z rgk panéw a wzigt w
swoje rece i czyni z nami co mu si¢ podo-
ba. Dat nam moskiewskich pisarzy, nau-
czycieli i tysigce innych. A my musimy
wszystkim ptaci¢, musimy wszystkich utrzy-
mywaé, musimy ich stucha¢ i szanowa¢é. A
co my z tego mamy?

Maciej.

Albo ja wiem. Mnie sie zdaje, ze oni
sg na to, azeby gdy nas kto ukrzywdzi, by-
to do kogo udac sie na skarge; bo dawniej,
to byli panowie, ateraz panéw nie ma, wiec

Jan.

O, jaki$ ty gtupi Mackul Car ich dat
na to, azeby nas trzymali w karbach nie
przymierzajac jak powigzanych baranéw;
azeby rozszerzali miedzy nami carska wia-
re, czy jak tam mowig prawostawna, azeby
zmusi¢ nas do mowienia po moskiewsku,
azeby nas pilnowali i o kazdym naszym u-
czynku donosili carowi.

Barttomiej.

Mow ty sobie tak, jak ci sie podoba,
ale ja tych tam panéw i wszystkich szlach-
cicow okropnie znienawidze?

Jan.

Kt6z ci kazat ich tak okropnie niena.

widzi¢?
.Barttomiej.

Albo to ja gtupi, czy to janie czytatem
w gazecie, czy to ja nie styszatem od na-
szego nauczyciela pana Mordwinowa, ze pa-
nowie i wszystka szlachta to byli okropne
tajdaki?

Jan.

To jest prawda, ze wielu z nich byl
tajdakéw, ale trzeba wiedzie¢, ze Mokale w
swoich ksigzkach i gazetach, w swoim j-
zyku obwiniajg wszystkich: — papiezy, bi-
skupéw, ksiezy, panéw, szlachte i kmiotkéw
ale siebie to nigdy.

Przeciez Moskale podstepem rozdarli
nasza ojczyzne i przez tyle czaséw wysila-
ja sie na zgube nasza, a jednak siebie nie
obwiniaja, tylko nas. Woysilajg sie, aieby
robi¢ niezgode miedzy panem a kmiotkiem,
ktéry byt w poddaristwie u niego; miedzy
Polakiem a Litwinem; miedzy duchowien-
stwem a ludem Swieckim. Wrogowie nasi
wiedza dobrze, ze gdy bedzie miedzy nami
niezgoda, to im wowczas najtatwiej jest
gnebi¢ nas i czyni¢ z nami co im sig po-
doba.

Maciej.

Moze to i prawda, co ty ‘méwisz; de
czemu mowisz, ze lepiejby byto, gdyby gmin-
nych szkét, gminnych nauczycieli, gminnych
lekarzy i innych Moskali wcale nie byto?

Jan.

Bo mu tu na Litwie mamy samych tylko
Moskali, bo w obecnych szkotach na Lifwie
dziecko nie moze nauczy¢ sie tego, co mu jest
pozyteczne i potrzebne, ale tam moze sie na-
uczy¢ wystawia¢ cara, przeklina¢ po moskie-
wsku, czyta¢ ktamliwe ksigzki, a osobliwie
historyczne; a w tych ksigzkach wszywj
nie tak jest napisane jak rzeczywiscie by,
ale tak, jak carowi sie podoba. A trzeba o
wiedzie¢, ze i szkoty sa budowane za nasze
pienigdze i moskiewscy nauczyciele do tyh
szkét nasytani maja utrzymanie z naszyeo

ieniedzy. A c6z my z nich mamy zakbrzy
szyscy ci Moskale sg misyonarzami ta,
wszyscy maja nakaz szerzy¢ miedzy
carskg wiare, moskiewska mowe, ktamig
ttémaczy¢ wypadki historyczne i o kazdy®
naszym czynie donosi¢ carowi.
(Ciag dalszy nastapi-)



